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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/68
av den 21 januari 2016

om gemensamma forfaranden och specifikationer som krivs for sammankoppling av elektroniska
register ver forarkort
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 165/2014 av den 4 februari 2014 om firdskrivare
vid végtransporter (*), sarskilt artikel 31.5, och

av foljande skal:

(1)  Forordning (EU) nr 165/2014 innehéller bestimmelser om medlemsstaternas skyldighet att ha ett elektroniskt
datautbyte for att se till att de forarkort som utfirdas 4r unika.

(2)  For att underldtta elektroniskt datautbyte roérande forarkort mellan medlemsstaterna har kommissionen inréttat
meddelandesystemet TACHOnet som tilliter medlemsstater att begdra information fran de Ovriga
medlemsstaterna om utfirdande av forarkort, samt om deras status.

(3)  Genom forordning (EU) nr 165/2014 blir sammankoppling av elektroniska nationella register for forarkort
obligatorisk i hela unionen, antingen genom att man anvinder TACHOnet-systemet eller ett kompatibelt system.
Om ett kompatibelt system anvinds ska emellertid elektroniskt datautbyte med alla andra medlemsstater vara
mojligt genom meddelandesystemet TACHOnet.

(4)  Det dr darfor nodvindigt att faststilla obligatoriska gemensamma forfaranden och specifikationer for TACHOnet,
inbegripet formatet pd de data som utbyts, de tekniska forfarandena for elektronisk tillgdng till de nationella
elektroniska registren, forfaranden for tillgdng och skyddsmekanismer.

(5)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ir forenliga med yttrandet frin den kommitté som avses i
artikel 42.3 i forordning (EU) nr 165/2014.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte
I denna forordning faststills krav pd obligatorisk sammankoppling av nationella elektroniska register over férarkort med
meddelandesystemet TACHOnet i enlighet med artikel 31 i forordning (EU) nr 165/2014.
Artikel 2
Definitioner

Forutom de definitioner som anges i artikel 2 i forordning (EU) nr 165/2014 giller foljande definitioner:
a) asynkront grinssnitt: en process dir ett meddelande som svar pd en begiran dtersinds via en ny HTTP-anslutning.
b) allman sokning: en begéran frin en medlemsstat riktad till alla 6vriga medlemsstater.
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¢) utfardande myndighet: den enhet som dr bemyndigad av en medlemsstat for att utfirda och forvalta fardskrivarkort.
d) centralenhet: informationssystem som mojliggor dirigering av TACHOnet-meddelanden mellan medlemsstaterna.

e) nationellt system: ett informationssystem som inrdttas i varje medlemsstat for att sinda, bearbeta och besvara
TACHOnet-meddelanden.

f) synkront granssnitt: en process dar ett meddelande som svar pa en begiran dtersinds via samma HTTP-anslutning som
anvints for begdran.

@) begarande medlemsstat: den medlemsstat som avger en begdran eller en anmilan som direfter dirigeras till ritt
svarande medlemsstat(er).

h) svarande medlemsstat: den medlemsstat till vilken en TACHOnet-begiran eller -anmélan riktar sig.
i) sarskild sokning: en begiran frén en medlemsstat riktad till en enda medlemsstat.

j) fardskrivarkort: antingen ett forarkort eller ett verkstadskort enligt definition i artikel 2 f och 2 k i forordning (EU)
nr 165/2014.
Artikel 3
Skyldighet att ansluta sig till TACHOnet

Medlemsstaterna ska ansluta det nationella elektroniska register som avses i artikel 31.1 i férordning (EU) nr 165/2014
till TACHOnet.

Artikel 4

Tekniska specifikationer

Meddelandesystemet TACHOnet ska uppfylla de tekniska specifikationer som anges i bilagorna I-VIL

Artikel 5
Anvindning av TACHOnet
Medlemsstaterna ska folja de forfaranden som anges i bilaga VIIL

Medlemsstaterna ska ge tillgdng till meddelandesystemet TACHOnet for sina nationella utfirdande myndigheter och for
de kontrolltjanstemin som utfér de uppgifter som avses i artikel 38 i forordning (EU) nr 165/2014, for att underlitta
effektiva kontroller av forarkortens giltighet och status och av att forarkorten 4r unika.

Artikel 6

Ikrafttridande

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 2 mars 2018.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 21 januari 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

Allminna aspekter av meddelandesystemet TACHOnet
Arkitektur

Meddelandesystemet TACHOnet ska bestd av foljande delar:

En centralenhet som ska kunna ta emot en forfrigan fran den begirande medlemsstaten, och validera och
bearbeta den genom att 6verldimna den till de svarande medlemsstaterna. Centralenheten ska vinta pa svar frin
varje svarande medlemsstat, konsolidera samtliga svar och oversinda det konsoliderade svaret till den begdrande
medlemsstaten.

Alla meddelanden i TACHOnet ska dirigeras av centralenheten.

Medlemsstaternas nationella system, som ska vara utrustade med ett grinssnitt som bade kan sinda begiran till
centralenheten och ta emot motsvarande svar. Nationella system fir anvinda egen eller kommersiell programvara
for att overfora och ta emot meddelanden fran centralenheten.

Forvaltning
Centralenheten ska forvaltas av kommissionen, som ska ansvara for teknisk drift och underhéll av centralenheten.

Centralenheten ska inte lagra data under en lingre period 4n sex mdnader, utom inloggningsuppgifter och
statistiska uppgifter enligt bilaga VII.

Centralenheten ska inte ge tillgang till personuppgifter, med undantag fér kommissionens behoriga personal nir
det dr nodvindigt for 6vervakning, underhall och felsokning.

Medlemsstaterna ska sakerstilla foljande:
Inrittande och forvaltning av de nationella systemen, inbegripet granssnittet till centralenheten.
Installation och underhdll av de nationella systemen, bdde maskinvara och programvara, egen eller kommersiell.

En korrekt driftskompatibilitet mellan de nationella systemen och centralenheten, inbegripet hanteringen av
felmeddelanden fran centralenheten.

Atgiirder for att sikerstilla informationens konfidentialitet, integritet och tillginglighet.

Driften av de nationella systemen i enlighet med tjanstenivéerna i bilaga VI.

Webbportalen MOVEHUB

Kommissionen ska tillhandahélla en webbaserad tillimpning med skyddad tillging, nedan kallad webbportalen
MOVEHUB, som minst ska erbjuda foljande tjinster:

a) Medlemsstaternas tillgdnglighetsstatistik.

b) Anmélan av underhdll pa centralenheten och medlemsstaternas nationella system.
¢) Sammanfattade rapporter.

d) Kontakthantering.

€) XML-scheman.
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2.6  Kontakthantering

2.6.1 Kontakthanteringsfunktionen ska gora det mojligt for varje medlemsstat att hantera kontaktuppgifter om sina
strategiska, affirsmaissiga, operativa och tekniska anvindare, dvs. varje medlemsstats behoriga myndighet ar
ansvarig for underhéllet av sina egna kontakter. Det ska vara mojligt att se, men inte att redigera, andra
medlemsstaters kontaktuppgifter.

2.6.2 TACHOnet ska anvdnda de kontaktuppgifter som avses i punkt 2.6.1 for att fora in kontaktuppgifter i svarsmed-
delandena.
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BILAGA 11

Funktioner i meddelandesystemet TACHOnet

1. Foljande funktioner ska tillhandahéllas via TACHOnet:

1.1 Check Issued Cards (CIC): ger medlemsstaterna majlighet att sinda en CIC-begiran om kontroll av utfirdade kort
till en eller alla svarande medlemsstater, i syfte att faststdlla om en person som ansoker om kort redan innehar ett
forarkort utfirdat av de svarande medlemsstaterna. De svarande medlemsstaterna ska besvara begiran genom att
sinda ett CIC-svar.

1.2 Check Card Status (CCS): ger medlemsstaterna mojlighet att frdga den svarande medlemsstaten om detaljerna for
ett kort som den medlemsstaten utfirdat genom att sinda en CCS-begdran. Den svarande medlemsstaten ska
besvara begdran genom att sinda ett CCS-svar.

1.3 Modify Card Status (MCS): ger den begirande medlemsstaten mojlighet att med en MCS-begidran informera den
svarande medlemsstaten om att statusen dndrats for ett kort som den svarande medlemsstaten utfirdat. Den
svarande medlemsstaten ska svara med en MCS-kvittering.

1.4  Issued Card Driving License (ICDL): ger den begirande medlemsstaten mojlighet att med en ICDL-begiran
informera den svarande medlemsstaten om att ett forarkort utfirdats pd grundval av ett korkort utfirdat av den
svarande medlemsstaten. Den svarande medlemsstaten ska svara med ett [CDL-svar.

2. Andra meddelandetyper som anses behovas for ett effektivt fungerande TACHOnet ska inkluderas, t.ex.
felanmalningar.

3. Nationella system ska kidnna igen de kortstatusar som anges i tilligget till denna bilaga nir ndgon av de funktioner
som beskrivs i punkt 1 anvinds. Medlemsstaterna dr emellertid inte skyldiga att tillimpa ett forvaltningsforfarande
som utnyttjar alla de fortecknade statustyperna.

4. Nir en medlemsstat tar emot ett svar eller en anmilan med en status som inte anvinds i de egna forvaltningsfor-
farandena ska det nationella systemet Gversitta statusen i det mottagna meddelandet till motsvarande virde i det
egna forfarandet. Meddelandet fir inte avvisas av den svarande medlemsstaten, si linge som statusen i
meddelandet finns fortecknad i tilligget till denna bilaga.

5. De kortstatusar som anges i tilligget till denna bilaga fir inte anviindas for att avgéra om ett forarkort ér giltigt for
korning. Nir en medlemsstat gor en forfragan till registret i den utfirdande medlemsstaten via CCS-funktionen ska
svaret innehdlla det dirfor avsedda filtet valid for driving (giltigt for korning). De nationella administrativa
forfarandena ska vara sidana att CCS-svar alltid innehéller lampligt valid for driving-virde.
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Tillagg
Kortstatus
Kortstatus Definition

Application (An-
sokan)

Den kortutfirdande myndigheten har mottagit en ansokan om att utfirda ett forarkort. Denna in-
formation har registrerats och lagrats i databasen med de genererade s6knycklarna.

Approved (God-
kant)

Den kortutfirdande myndigheten har godkint ansokan om fardskrivarkortet.

Rejected (Avvisat)

Den kortutfirdande myndigheten har avslagit ansokan.

Personalised (Per-
sonaliserat)

Fardskrivarkortet har personaliserats.

Dispatched (Av-
sdnt)

Den nationella myndigheten har sint forarkortet till den berorda foraren eller utlimningsstllet.

Handed over
(Overldmnat)

Den nationella myndigheten har limnat 6ver forarkortet till den berérda foraren.

Confiscated (Kon-
fiskerat)

Foraren har frantagits sitt forarkort av den behériga myndigheten.

Suspended (Indra-
get)

Forarkortet har tillfalligt frantagits foraren.

Withdrawn (Ater-
kallat)

Den kortutfirdande myndigheten har beslutat att aterkalla forarkortet. Kortet har permanent maku-
lerats.

Surrendered (In-
limnat)

Fardskrivarkortet har dtersdnts till den kortutfirdande myndigheten med en forklaring att det inte
langre behovs.

Lost (Forlorat)

Fardskrivarkortet har anmalts som forlorat till den kortutfirdande myndigheten.

Stolen (Stulet)

Fardskrivarkortet har anmalts som stulet till den kortutfirdande myndigheten. Ett stulet kort anses
vara forlorat.

Malfunctioning (Ej
fungerande)

Fardskrivarkortet har anmalts som ej fungerande till den kortutfirdande myndigheten.

Expired (Ej langre
giltigt)

Fardskrivarkortets giltighetstid har 16pt ut.

Replaced (Ersatt)

Fardskrivarkortet som har anmalts som forlorat, stulet eller ¢j fungerande har ersatts med ett nytt
kort. Uppgifterna pé det nya kortet 4r desamma, med undantag for kortnumrets ersittningsindex,
som Okats med ett steg.

Renewed (Fornyat)

Fardskrivarkortet har fornyats pd grund av en forindring av administrativa uppgifter eller att dess
giltighetstid 1opt ut. Uppgifterna péa det nya kortet dr desamma, med undantag for kortnumrets for-
nyelseindex, som Okats med ett steg.

In Exchange (Un-
der utbyte)

Den kortutfirdande myndighet som utfirdade forarkortet har fitt en anmilan om att forfarandet
for utbyte av kortet mot ett forarkort utfirdat av en kortutfirdande myndighet i en annan med-
lemsstat har inletts.

Exchanged (Utbytt)

Den kortutfirdande myndighet som utfirdade forarkortet har fitt en anmilan om att forfarandet
for utbyte av kortet mot ett forarkort utfirdat av en kortutfirdande myndighet i en annan med-
lemsstat har slutforts.
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BILAGA 111

Foreskrifter om meddelanden i meddelandesystemet TACHOnet

Allminna tekniska krav

Centralenheten ska tillhandahélla bdde synkrona och asynkrona grinssnitt for utbyte av meddelanden.
Medlemsstaterna far vilja den limpligaste tekniken som granssnitt mot sina egna tillimpningar.

Alla meddelanden som utbyts mellan centralenheten och de nationella systemen méste vara UTF-8-kodade.

Nationella system ska kunna ta emot och behandla meddelanden med grekiska eller kyrilliska tecken.

XML-meddelandestruktur och XML-schemadefinition (XSD)

Den allmdnna XML-meddelandestrukturen ska folja det format som definieras av de XML-scheman (XSD) som ar
installerade i centralenheten.

Centralenheten och de nationella systemen ska Gverfora och ta emot meddelanden som overensstimmer med XML-
schemat for respektive meddelande.

Nationella system ska kunna skicka, ta emot och behandla alla meddelanden som motsvarar nigon av de funktioner
som anges i bilaga 1.

XML-meddelanden ska uppfylla dtminstone de minimikrav som faststills i tilligget till denna bilaga.



Country (Land dir korkortet
utfirdats)
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Tilligg
Kortstatus
Gemensam Header Obligatoriskt
Version Den officiella versionen av XML-specifikationerna kommer att anges i Ja
den namnrymd (namespace) som anges i meddelandets XML-schema
och i version-attributet i header-elementet i varje XML-meddelande. Ver-
sionsnumret (n.m) kommer att definieras som ett fast virde i varje re-
lease av XML-schemafilen (xsd).
Test Identifier (Test-ID) Frivilligt ID for test. Den som initierar testet ger virdet for detta ID, Nej
och alla som deltar i arbetsflodet vidarebefordrar/skickar tillbaka
samma ID. I drift bor det ignoreras och det kommer inte att anvindas
om det tillhandahlls.
Technical Identifier (Tekniskt | En UUID som unikt identifierar varje enskilt meddelande. Avsindaren Ja
ID) genererar ett UUID och ger det som virde for detta attribut. Dessa data
anvinds endast internt.
Workflow Identifier (Arbets- | Arbetsflodes-ID dr en UUID och bor genereras av den begirande med- Ja
flodes-ID) lemsstaten. Detta ID anvinds sedan i alla meddelanden for att korrelera
arbetsflodet.
Sent At (Avsindningstid) Datum och tidpunkt (UTC) dd meddelandet sidndes. Ja
Timeout (Tidsfrist) Detta attribut med datum och tidpunkt (i UTC-format) ar frivilligt. Nej
Detta virde kommer enbart att ges av centralenheten for vidarebeford-
rade begdran. Dirigenom informeras den svarande medlemsstaten om
tidpunkten dé tidsfristen for en begdran loper ut. Detta virde krévs inte
i MS2TCN_<x>_Req eller i svarsmeddelanden. Det ar frivilligt, s att
samma header-definition kan anvindas for alla typer av meddelanden,
oavsett huruvida attributet for tidsfrist kravs.
From (Frdn) ISO 3166-1 tvabokstavskod for den medlemsstat som skickar medde- Ja
landet, eller "EU”.
To (Till) ISO 3166-1 tvdbokstavskod for den medlemsstat till vilken meddelan- Ja
det skickas, eller "EU”.
Check Issued Cards Request (CIC-begdran) Obligatoriskt
Family Name (Efternamn) Forarens efternamn som anges pé kortet. Ja
First Name (Fornamn) Forarens fornamn som anges pd kortet (avsaknad av fornamn medfor Nej
ingen jokerteckens6kning).
Date of Birth (Fodelsedatum) | Forarens fodelsedatum som anges pa kortet. Ja
Driving Licence Number (K6r- | Forarens korkortsnummer. Nej
kortsnummer)
Driving Licence Issuing Det land som har utfardat forarens korkort. Nej




(Datum d& korkortet upphor
att gilla)

L 15/60 Europeiska unionens officiella tidning 22.1.2016
Check Issued Cards Response (CIC-svar) Obligatoriskt

Status Code (Statuskod) Sokningens statuskod (t.ex. pétriffat, ej patriffat, fel). Ja
Status Message (Statusmedde- | En forklarande statusbeskrivning (vid behov). Nej
lande)
Found Driver Details (Konstaterade uppgifter om foraren) Ja
Family Name (Efternamn) Efternamn pa eventuella pétriffade forare. Ja
First Name (Fornamn) Fornamn pé eventuella pétriffade forare. Nej
Date of Birth (Fodelsedatum) | Fodelsedatum for eventuella pétriffade forare. Ja
Place of Birth (Fodelseort) Fodelseort for eventuella patriffade forare. Nej
Driver Card Number (Forar- Den pétraffade forarens kortnummer. Ja
kortets nummer)
Driver Card Status (Forarkor- | Den patriffade forarens kortstatus. Ja
tets status)
Driver Card Issuing Authority | Namnet pd den myndighet som utfirdat den pétriffade forarens kort. Ja
(Myndighet som utfirdat for-
arkortet)
Driver Card Start of Validity | Forsta giltighetsdag for den pétriffade forarens kort. Ja
Date (Forarkortets forsta giltig-
hetsdag)
Driver Card Expiry Date (For- | Sista giltighetsdag for den pétraffade forarens kort. Ja
arkortets sista giltighetsdag)
Driver Card Status Modified Det datum dé den pétriffade forarens kort senast dndrades. Ja
Date (Datum f6r dndring av
forarkortets status)
Search Mechanism (Sokfunk- | Patraffades kortet genom en NYSIIS-s6kning eller en anpassad sokning. Ja
tion)
Temporary Card (Tillfalligt Det patraffade kortet 4r tillfalligt. Nej
kort)
Driving Licence Number (Kor- | Den pétriffade forarens korkortsnummer. Ja
kortsnummer)
Driving Licence Issuing Det land som har utfirdat den pétriffade forarens korkort. Ja
Country (Land dir korkortet
utfirdats)
Driving Licence Status (Kor- Status for den pétriffade forarens korkort. Nej
kortsstatus)
Driving Licence Issuing Date | Utfirdandedatum for den patraffade forarens korkort. Nej
(Datum d4 korkortet utfirdats)
Driving Licence Expiry Date Forfallodatum for den pétraffade forarens korkort. Nej
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Check Card Status Request (CCS-begéran) Obligatoriskt
Driver Card Number (Forar- Numret pé det kort for vilket uppgifter begirs. Ja
kortets nummer)
Check Card Status Response (CCS-svar) Obligatoriskt
Status Code (Statuskod) Statuskod for begdran om uppgifter (t.ex. patriffat, ¢j patriffat, fel). Ja
Status Message (Statusmedde- | En forklarande statusbeskrivning (vid behov). Nej
lande)
Card Status (Kortstatus) Statusen for det begirda kortet. Ja
Card Issuing Authority (Myn- | Namnet pd den myndighet som utfirdat det begirda kortet. Ja
dighet som utfirdat kortet)
Card Start of Validity Date Forsta giltighetsdag for det begirda kortet. Ja
(Kortets forsta giltighetsdag)
Card Expiry Date (Kortets sista | Sista giltighetsdag for det begirda kortet. Ja
giltighetsdag)
Card Status Modified Date Det datum dé det begirda kortet senast dndrades. Ja
(Datum for dndring av kortsta-
tus)
Valid for Driving (Giltigt for Det pétriffade kortet drfdr inte giltigt f6r korning. Ja
korning)
Temporary Card (Tillfalligt Det pétriffade kortet ar tillfalligt. Nej
kort)
Workshop Card (Verkstadskort)
Workshop Name (Verkstadens | Namnet pd den verkstad till vilken kortet utfdrdats. Ja
namn)
Workshop Address (Verksta- | Adressen till den verkstad till vilken kortet utfardats. Ja
dens adress)
Family Name (Efternamn) Efternamnet pa den person till vilken kortet utfirdats. Nej
First Name (Fornamn) Foérnamnet pd den person till vilken kortet utfirdats. Nej
Date of Birth (Fodelsedatum) | Fodelsedatum for den person till vilken kortet utfardats. Nej
Card Holder Details (Uppgifter om kortinnehavaren)
Family Name (Efternamn) Efternamnet pd den forare till vilken kortet utfardats. Ja
First Name (Fornamn) Fornamnet pd den forare till vilken kortet utfirdats. Nej
Date of Birth (Fodelsedatum) | Fodelsedatum for den forare till vilken kortet utfirdats. Ja

Place of Birth (Fodelseort)

Fodelseort for den forare till vilken kortet utfardats.

Nej




lande)

L 15/62 Europeiska unionens officiella tidning 22.1.2016
Check Card Status Response (CCS-svar) Obligatoriskt
Driving Licence Number (Kor- | Korkortsnummer for den forare till vilken kortet utfirdats. Ja
kortsnummer)
Driving Licence Issuing Land som utfirdat korkortsnummer for den forare till vilken kortet ut- Ja
Country (Land dir korkortet | firdats.
utfirdats)
Driving Licence Status (K6r- | Korkortsstatus for den forare till vilken kortet utfirdats. Nej
kortsstatus)
Driving Licence Issuing Date | Utfirdandedatum for korkortet for den forare till vilken kortet utfar- Nej
(Datum d4 korkortet utfdrdats) | dats.
Driving Licence Expiry Date Sista giltighetsdatum for korkortet for den forare till vilken kortet utfar- Nej
(Datum da korkortet upphor | dats.
att gilla)
Modify Card Status Request (MCS-begéran) Obligatoriskt
Driver Card Number (Forar- Numret pa det kort vars status har dndrats. Ja
kortets nummer)
New Driver Card Status (For- | Status som kortet har dndrats till. Ja
arkortets nya status)
Modification Reason (Skil for | Redogorelse (fri text) for varfor kortets status dndrats. Nej
andringen)
Driver Card Status Modified Datum och klockslag dé kortets status dndrades. Ja
Date (Datum for dndring av
forarkortets status)
Declared By (Deklarerat av)
Authority (Myndighet) Namnet pa den myndighet som genomfort dndringen av kortstatus. Ja
Family Name (Efternamn) Efternamnet pa den person som genomfort dndringen av kortstatus. Nej
First Name (Fornamn) Fornamnet pd den person som genomfort dndringen av kortstatus. Nej
Phone (Tfn) Telefonnummer till den person som genomfort dndringen av kortsta- Nej
tus.
Email (E-post) E-postadress till den person som genomfort dndringen av kortstatus. Nej
Modify Card Status Acknowledgement (MCS-bekriftelse) Obligatoriskt
Status Code (Statuskod) Kvitteringens statuskod (ok, ej pétriffat, fel osv.). Ja
Acknowledgement type (Typ | Ange huruvida kvitteringen giller en begiran eller ett svar Ja
av kvittering)
Status Message (Statusmedde- | En forklarande statusbeskrivning (vid behov). Nej
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Modify Card Status Response (MCS-svar) Obligatoriskt
Status Code (Statuskod) Registeruppdateringens statuskod (ok, €j ok, fel osv.). Ja
Status Message (Statusmedde- | En forklarande statusbeskrivning (vid behov). Nej
lande)
Issued Card Driving Licence Request (ICDL-begéran) Obligatoriskt
Driver Card Number (Forar- Numret pd det férarkort som har utfirdats. Ja
kortets nummer)
Driving Licence Number (Kor- | Numret pé det utlindska korkort som anvints for att ansoka om forar- Ja
kortsnummer) kortet.
Issued Card Driving Licence Response (ICDL-svar) Obligatoriskt
Status Code (Statuskod) Statuskod for kvittering av anmadlan (ok, ¢j ok, fel osv.). Ja
Status Message (Statusmedde- | En forklarande statusbeskrivning (vid behov). Nej
lande)
Family Name (Efternamn) Efternamnet pa den forare till vilken kortet utfardats. Ja
First Name (Fornamn) Fornamnet pd den forare till vilken kortet utfirdats. Nej
Date of Birth (Fodelsedatum) | Fodelsedatum for den forare till vilken kortet utfardats. Ja
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BILAGA IV
Translitterering och NYSIIS-tjinster (New York State Identification and Intelligence System)
1. Den NYSIIS-algoritm som &r inford i centralenheten ska anvindas for att koda namnen pé alla forare i det nationella
registret.
2. Vid sokning efter ett kort via CIC-funktionen ska NYSIIS-nycklar anvindas som primar sokmekanism.
3. Dessutom fir medlemsstaterna tillimpa en anpassad algoritm for att fa ytterligare resultat.
4. Sokresultaten ska visa vilken sokmekanism som har anvénts, antingen NYSIIS eller den anpassade.
5. Om en medlemsstat viljer att registrera [CDL-anmélningar ska de NYSIIS-nycklar som ingdr i anmalan registreras

som en del av ICDL-data.

5.1 Vid sokning efter ICDL-data ska medlemsstaten anvinda NYSIIS-nyckeln for den sokandes namn.

BILAGA'V

Sikerhetskrav

. HTTPS ska anvindas for utbyte av meddelanden mellan centralenheten och de nationella systemen.

. Nationella system ska anvinda de PKI-certifikat som tillhandahdlls av kommissionen for att sikerstilla overforing av

meddelanden mellan de nationella systemen och centralenheten.

. Nationella system ska minst tillimpa certifikat som anvinder hashalgoritmen SHA-2 (SHA-256) for signaturer och

oppna nycklar med en lingd av 2 048 bitar.
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BILAGA VI
Tjdnstenivaer
1. Nationella system ska uppfylla foljande ldgsta tjansteniva:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

2.1

2.2

De ska vara tillgdngliga dygnet runt, dret runt.

Deras tillgdnglighet ska 6vervakas av ett Heartbeat-meddelande fran centralenheten.

Deras tillganglighet ska uppga till 98 %, i enlighet med nedanstdende tabell (vdrdena har avrundats till nirmaste
lampliga enhet):
innebdr att systemet inte ar tillgangligt
Tillgidnglighet pa
Per dag Per ménad Per &r
98 % 0,5 timmar 15 timmar 7,5 dagar

Medlemsstaterna uppmuntras att respektera de dagliga tillgidnglighetskraven. Det dr dock uppenbart att vissa
verksamheter, t.ex. systemunderhll, kraver lingre avbrott 4n 30 minuter. Den mdnatliga och drliga tillgdngligheten
forblir emellertid bindande.

De ska ge svar pd minst 98 % av de begdran som vidarebefordras till dem under en kalendermanad.
Begdran ska besvaras inom 10 sekunder.

Denna sammanlagda vintetiden for en begiran (den tid som den som skickat begdran vintar pa ett svar) ska inte
overstiga 20 sekunder.

De ska kunna hantera 6 begdran per sekund.
Nationella system far inte sinda begiran till TACHOnet i en takt som 6verstiger 2 sdkningar per sekund.

Alla nationella system ska kunna klara eventuella tekniska problem i centralenheten eller i nationella system i andra
medlemsstater. Sddana problem kan bland annat vara

a) forlorad kontakt med centralenheten,

b) uteblivet svar pd en begiran,

¢) svar som tas emot inkommer efter det att meddelandets tidsfrist 16pt ut,

d) oonskade meddelanden som tas emot,

e) ogiltiga meddelanden som tas emot.

Centralenheten ska

ha en tillgdnglighet pa 98 %,

anmadla eventuella fel till de nationella systemen, antingen via svarsmeddelandet eller via ett sirskilt felmeddelande.

De nationella systemen ska i sin tur ta emot dessa sirskilda felmeddelanden och ha ett "upptrappningsflode”
(escalation workflow) for att dtgirda det anmilda felet.

Underhall

Medlemsstaterna ska, minst en vecka innan sddana verksamheter inleds om det ar tekniskt mojligt, underritta
ovriga medlemsstater och kommissionen om eventuellt rutinmissigt underhall via webbtillimpningen.
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BILAGA VII

Loggning och statistik om de data som samlats in i centralenheten

Av dataskyddsskil maste alla data som anvinds for statistiska dandamél vara anonyma. Data som identifierar ett
specifikt kort, en viss forare eller ett visst korkort ska inte vara tillgdngliga for statistiska dndamal.

Alla transaktioner i overvaknings- och felsokningssyfte ska synas i loggningsuppgifterna och det ska vara mojligt att
ta fram statistik om sddana transaktioner.

Personuppgifter fir finnas kvar i loggarna i hogst 6 ménader. Statistiska uppgifter ska finnas kvar pd obestimd tid.
De statistiska data som anvinds for rapportering ska omfatta foljande:

a) Begdrande medlemsstat.

b) Svarande medlemsstat.

¢) Meddelandetyp.

d) Svarets statuskod.

e) Datum och tidpunkt for meddelandet.

f) Svarstid.
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BILAGA VIl

Anvindning av meddelandesystemet TACHOnet

1. Utfirdande av forarkort

1.1 Om den som ansdker om forarkort innehar ett korkort som utfirdats i en annan medlemsstat 4n den ddr ansokan
ldmnas ska en allmin CIC-sokning (Check Issued Card) genomforas av den medlemsstat dir ans6kan limnas.

1.2 En medlemsstat som utfirdar ett forarkort till en forare som innehar ett koérkort som utfirdats i en annan
medlemsstat ska omedelbart — via ICDL-funktionen (Issued Card Driving License) — anmadla till den andra
medlemsstaten att ett forarkort utfirdats.

1.3 Om den som ansdker om forarkort innehar ett korkort som utfirdats i den medlemsstat dir ansékan limnas, for
vilket en ICDL-anmilan tidigare har registrerats i medlemsstatens nationella register, ska medlemsstaten genomfora
antingen en sirskild CIC-sokning eller en sirskild CCS-sokning riktad till den medlemsstat som skickade
ICDL-anmilan.

1.4 Varje ICDL-anmilan ska registreras i den mottagande medlemsstatens nationella register.

1.5 Medlemsstaterna ska genomfora en allmidn CIC-sokning fér minst 30 % av de ansokningar som gjorts av forare som
innehar ett korkort som utfirdats i medlemsstaten.

1.6 Medlemsstaterna far vilja att inte anvinda ICDL-funktionen enligt punkterna 1.3-1.5. I sidana fall ska de
genomfora en allmin CIC-sokning for varje mottagen ans6kan.

1.7 Medlemsstaterna ska senast den dag dd denna forordning bérjar tillimpas underritta kommissionen om huruvida
de kommer att registrera ICDL-anmalningar i sina nationella register eller folja forfarandet i punkt 1.6.

1.8 Medlemsstater som under de senaste fem dren fore den dag dd denna férordning borjar tillimpas inte registrerat
ICDL-anmilningar i sina nationella register enligt punkt 1.4 ska genomfora en allmidn CIC-sokning for 100 % av
ansOkningarna, med undantag for korkort for vilka en ICDL-anmilan har registrerats, i vilka fall bestimmelserna i
punkt 1.3 ska tillimpas.

1.9 Den skyldighet som foreskrivs i punkt 1.8 ska gilla f6r en period av fem ar frdn och med den dag da registreringen
av ICDL-anmdlningar i praktiken har inforts i det nationella registret i varje berord medlemsstat.

2. Aterkallade, indragna eller stulna forarkort

2.1 Om ett forarkort, i enlighet med artiklarna 26.7 och 29.2 i férordning (EU) nr 165/2014, har aterkallats, dragits in
eller anmalts som stulet i en annan medlemsstat 4n den utfirdande medlemsstaten ska den behoriga myndigheten i
den forstnaimnda medlemsstaten gora foljande:

a) Kontrollera kortets faktiska status genom att skicka en CCS-begidran till den utfirdande medlemsstaten. Om
kortets nummer inte 4r kint, ska en sirskild CIC-s6kning goras fore ovannamnda CCS-begéran.

b) Sinda en MCS-anmalan via meddelandesystemet TACHOnet till den utfirdande medlemsstaten.

3. Utbyte av forarkort

3.1 Om innehavaren av ett forarkort ansdker om utbyte av forarkort i en annan medlemsstat 4n den utfirdande
medlemsstaten, ska den behoriga myndigheten i den forstnimnda medlemsstaten kontrollera kortets faktiska status
genom att skicka en CCS-begiran till den utfirdande medlemsstaten.

3.2 Nir forarkortets status har kontrollerats, och forutsatt att det ar giltigt for utbyte, ska den behériga myndigheten i
den medlemsstat dir ansokan har limnats in skicka en MCS-begiran till den utfirdande medlemsstaten via
meddelandesystemet TACHOnet.
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3.3 En medlemsstat som fornyar eller byter ut ett forarkort for en forare som innehar ett korkort som utfirdats i en
annan medlemsstat ska omedelbart — via ICDL-funktionen — anmila till den utfirdande medlemsstaten att
forarkortet fornyats eller bytts ut.
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